-Draft-
AGREEMENT

between

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND
and
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF SWEDEN
on

Law Enforcement Cooperation in Combating Organized Crime,
Illicit Trafficking in Narcotic Drugs,
Psychotropic Substances and Precursors, Trafficking in Human

Beings, Acts of Terrorism and Other Serious Crimes

The Government of the Kingdom of Thailand and The Government of the Kingdom
of Sweden hereinafter referred to as “the Parties”,

Deeming it important to strengthen and develop law enforcement cooperation in
combating crime,

Considering that such cooperation should take place in as effective a manner as
possible, while taking due account of the requirements of legal certainty,

Being guided by principles of mutual respect for sovereignty, equality, reciprocity
and mutual benefit, as well as respect for human rights and the rule of law,



Noting with concern the links between international terrorism and trans-national
organised crime,

Have agreed as follows:

Article 1

1. The Parties shall cooperate, in accordance with their respective national laws and
regulations in combating crimes, regardless of the principle of dual criminality, whose
prevention, detection, investigation and solution require joint measures by the competent
authorities of both Parties, such as organized crime, illicit trafficking in narcotic drugs,
psychotropic substances and precursors, trafficking in human beings, cyber crime, money
laundering, , acts of terrorism, including financing of terrorism, and other serious crimes.

2. The Parties shall through diplomatic channels communicate to each other the

competent authorities for the implementation of this Agreement.

Article 2

1. Forms of cooperation between the Parties shall include the exchange of
information and other measures that are consonant with the objectives of this Agreement
(Article 1) and with the undertakings of the Parties under other international agreements and
within the framework of their respective laws and regulations.

2. The competent authorities of the Parties may in addition cooperate by means of
exchanges of experience and specialists, and by furnishing one another with legal
information, information on law enforcement work, organizational issues, police ethics and
information regarding the crime situation and trends in crime in their States.

3. This Agreement shall not affect issues relating to the provision of mutual legal
assistance in criminal matters, judicial cooperation or extradition, which shall be subject to

separated agreements and/or arrangements between the Parties.



Article 3

1. Requests for information or other measures in conformity with this agreement shall
be made in writing by the competent authorities conveyed in accordance with Article 1,
Paragraph 2 of the present Agreement. Such requests shall be made directly between the
competent authorities and shall be returned through the same channels. When required,
because of the urgency of the situation, oral requests may be accepted, but must be confirmed
in writing as soon as possible.

2. Documents necessary for the execution of such requests shall accompany the
request. Such request and accompanying documents shall be in the language of the requested
Party or English without any required authentication,

3. If a request does not meet the formal requirements according to national laws and
regulations in each country, its correction or completion may be demanded; the ordering of
precautionary measures shall not be affected thereby.

4. If it is not within the competence of the authority receiving a request to satisfy
that request, the authority shall forward the request without delay to the competent authority
of the requested Party and inform the authority in the requesting Party accordingly.

5. The Parties shall normally waive all claims for reimbursement of costs incurred in
the implementation of this Agreement, with the exception of expenses for fees paid to
experts. If expenses of a substantial and extraordinary nature are, or will be, required to
execute a request, the Parties shall consult each other to determine the terms and conditions
under which the requests shall be executed as well as the manner in which the costs shall be

borne.

Article 4

Request may be denied if the requested Party considers that such request may harm
the sovereignty or security of its State or that it contravenes general legal principles or other
essential interests of its State.

In such cases, the requesting Party shall be informed without delay by the requested

Party of the refusal and its cause.



Article 5

1. Information and documents that have been received within the framework of this
Agreement shall not, without consent of the requested Party, be used for purposes other than
those stated in the request and accepted by the requested Party.

2. The forwarding to a third state of data transmitted in accordance with this
Agreement is possible only upon written consent of the competent authority of the
transmitting Party.

3. At the request of the requested Party, the requesting Party shall inform the
requested Party about the outcome of the use of the information that has been given to it.

4. 1f it were to happen that it has given incorrect or incomplete data, the requested

Party shall notify the requesting Party without delay.

Article 6

1. Information that has been received by a Party within the framework of this
Agreement shall be kept confidential in accordance with national law, if the disclosure of the
information would disturb the relations between the Parties or would otherwise cause damage
to the receiving Party.

2. The Parties shall ensure protection of the secret information against unauthorised
access, alteration, publication or dissemination, in accordance with their national laws and

regulations.

Article 7

1. The exchange of personal data, in accordance with this Agreement, shall be subject
to the national laws and regulations of the Parties. Each Party has the right to refuse a request if
the level of data protection is deemed to be inadequate. Existing international treaties on data
protection should be used as guidelines for assessing the level of data protection afforded by

the requesting Party.



2. When assessing the adequacy of the level of protection afforded by the requesting
Party, Sweden will apply data protection principles in accordance with the Convention for the
Protection of Individuals with regard to automatic processing of personal data (Strasbourg 28
January 1981).

3. When assessing the adequacy of the level of protection afforded by the requesting
Party, Thailand will apply data protection principles in accordance with the Official
Information Act, B.E. 2540 (1997) and the Regulation on Protection of Official Data, B.E.
2544 (2001).

Article 8

There shall be a Joint Committee comprising representatives from relevant
Government authorities of the Parties to undertake the following functions:
a) reviewing the implementation of this Agreement
b) exploring and utilizing possibilities of broadening and deepening
cooperation in the field of combating crimes
The Joint Committee shall hold session when deemed necessary and upon request

of either party, alternately in the Kingdom of Thailand and the Kingdom of Sweden.

Article 9

If necessary, competent authorities of the Parties, accordingly with Article 1.2, may,
in accordance with national legislation, conclude agreements between themselves for the

purpose of implementing the provisions of this Agreement.

Article 10

Any dispute arising from the interpretation or the implementation of this Agreement

shall be settled by means of negotiation between the Parties.



Article 11

This Agreement may be reviewed or amended at any time by mutual written consent

of the Parties.

Article 12

1. This Agreement shall enter into force upon signature.

2. It shall remain in force for an indefinite period. Either Party may terminate this
Agreement by means of written notice to the other Party. Termination shall take effect six
months following the date of receipt of a notification.

3. Even if the Agreement is terminated the provisions of Article 6 shall be observed.

Done at Bangkok on 10 January 2011, in two originals, in English.

FOR FOR
THE GOVERNMENT OF THE THE GOVERNMENT OF THE
KINGDOM OF THAILAND KINGDOM OF SWEDEN
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